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Absolutismul lui Wlassics.
In nicî un resort ministerial al 

terei ungurescí, nici chiar în al in
ternelor, nu se dă pe faţă în mod 
atât de brusc absolutismul parlamen
tar, de care suntem bântuiţi de atâta 
amar de timp, ca în resortul minis- 
teriului de culte şi instrucţiune pu
blică.

Adevărat, că în ce privesce voi- 
niciile şi forţa brutală resortul de 
interne ai lui Perczel este şi rămâne 
ne’ntrecut. Dér tóté acestea se să- 
vîrşesc mai mult pe răspunderea per
sonală a ministrului, care ne mai 
întrebând camera, ordonanţăză şi 
porunce8ce după plac. Când ordo- 
danţele şi poruncile sale ating mult 
puţin şi pe Ungurii din oposiţiă, el 
e9te interpelat şi luat de scurt în 
dietă; pentru isprăvile însă, ce le 
săvîrşesce faţă cu poporaţiunea ro
mână, cjisá „duşmană statului", dieta 
nu i portă grija, nimeni nu-1 trage 
la răspuudere. Dăcă nam sci, că 
acesta nepăsare este de fapt o con
simţire tacită, —  care în aşa cjisa 
opiniune publică maghiară, condusă 
de pressă, se transformă în apro
bare făţişă, — s’ar pute crede, că 
voJniciile şi prigonirile in contra 
nóstrá pe terenul administraţiunei 
politice se fac în cea mai mare parte 
iără scirea dietei.

Nu aşa stă însă lucrul în ce 
privesce acţiunea, de o desfăşură 
ministrul unguresc ce culte şi instruc
ţiune publică „în interesul statului". 
Absolutismul esercitat de d-1 W las
sics în ale scólelor şi bisericelor 
este şi în formă un absolutism pur 
parlamentar, căci el n'are, decât se 
apară înaintea „părinţilor patriei" 
cu ori-ce suspiţionărî, cu orice acu* 
8aţiune şi ameninţări şi este dinainte 
sigur, că pe câtă vreme acestea vor 
fi îndreptate în contra naţionalită
ţilor nemaghiare şi îndeosebi a Ro
mânilor, pentru pretinsa salvare a 
intereselor de cultură ale „statului 
naţional maghiar", el va li aprobat 
şi aplaudat unanim.

Aşa se întejaplă în ambele ca
mere ale parlamentului ungar şi tot 
acâstă unanimitate ar fi dobéndit’o 
ministrul Wlassics şi Marţa trecută 
în camera magnaţilor, dăcă obiectul, 
de care se tracta, întregirea venite
lor preoţescî din partea statului, nu 
ar fi atins în mare măsură şi inte
resele bisericelor maghiare.

Cu totă oposiţia, ce a întimpi- 
nat’o înse proiectul d lui Wlassics 
din pai tea căpeteniilor bisericescî 
pentiu tendinţa şi scopul, cel are, 
de a face posibilă o mare ingerinţă 
a guvernului în afacerile interne ale 
bisericilor, ministrul a eşit învingă
tor şi Încă cu mare majoritate.

S'a găsit de astă-dată un mag
nat de frunte, care a botezat fătul 
hîdos al politicei lui Wlassics cu 
adevăratul seu nume, spunând franc 
şi fără încungiur, că disposiţiunile 
cele monstruose ale proiectului din 
cestiune s’au introdus numai şi nu
mai In prejudiţiul şi în paguba na
ţionalităţilor nemaghiare; guvernul, 
neputéüd deslega pe faţă cestiunea

naţionalităţilor, vró s’o resólve pe 
căi piezişe, cu forţa şi cu banii. Gu
vernul, cjise contele M. Esterházy,
—  căci de acesta e vorba —  nu se 
gândesce de*a câştiga încrederea na
ţionalităţilor, din care causă se teme 
mult, că prin forţă şi ajutóre bănescî 
Ungurii nu vor isbuti nicî odată a 
realisa idea de stat maghiar.

Ministrul Wlassics par’ că a pre
simţit, eă din partea acésta ’i seva 
spune în faţă un adevăr sdrobitor, 
căci s’a grăbit a lua cuvântul înain
tea lui Esterházy şi a vorbi în cons- 
ciinţa puterei absolutiste, ce o eser- 
cită în parlament politica culturală 
maghiară, al căreia purtător este. Şi 
nu s’a mărginit de a*şî apăra pro
iectul cu argumentele cunoscute, că 
tóté, bune rele, sunt numai pentru 
salutea „statului naţional maghiar*, 
ci respuncjend episcopului Meţianu, a 
debutat din nou cu nisce afirma- 
ţiuni, Buspiţionărî şi ameninţări, prin 
cari a voit se se înfăţişeze ca un 
Jupiter tonans, dela a căruia graţia 
aternă sórtea culturală naţională a 
Românilor din acest stat.

La justa imputare, ce a făcut’o 
episcopul Meţianu regimului maghiar, 
că n’a permis confesiunei gr. or. 
române de a-şî înfiinţa gimnasii con
fesionale nici pe banii ei proprii, 
ministrul Wlassics a răspuns într’un 
mod, care nu numai, că n’a fost la 
loc, dór ar trebui se înspăimânte pe 
ori şi ce om cu judecată rece vă- 
cjénd, cum sunt tractate în acest 
stat interesele de cultură a peste trei 
milióne de cetăţeni de altă limbă 
şi naţionalitate.

Au avut reson foile guvernului, 
că au adus forte ciuntită acestă 
parte a vorbirei ministrului, căci ea 
nu póte, decât să ilustreze în mo
dul cel mai trist starea asuprită, în 
care se află aici scólele şi instruc
ţiunea românăscă.

Dér d-1 Wlassics se simte, cum 
am cjis, absolut în resortul seu. El 
e sigur de sprijinul dietei. Ce lipsă 
ar mai fi dér’ se mai afle ţăra şi 
lumea, ce anume argumente a fo
losit el spre a respinge afirmaţiunile 
şi plângerile, ce se baseză pe cele 
mai tari argumente ale legalităţii, 
dreptăţii şi ale ecbităţii?

Baia de sânge dela Doi.
— ţ)ece Bomânî împuşcaţi. —

In comuna Doi din cercul pre
toria! al Almaşului, apr6pe de gara 
Nadeş, pe linia ferată Cluşiu-Huedin- 
Oradea-mare, s’a întemplat alaltă-eri 
la 8 Ionie n. un măcel sângeros, comis 
de gendarmii unguresc! în potriva 
locuitorilor români.

Ni se comunică din Hida că în 
8 Iunie n. gendarmii au împuşcat 
tjece ţerani români, dintre cari trei 
inşi au cădut morţi pe loc, er şepte 
au fost răniţi de morte.

Etă acum, ce spune o telegramă, 
ce i-so trimite cjiarului kossuthist 
„Egyetertes“ , din Hida, tot cu data de 
8 Iunie:

„Comuna Doi din comitatul Caşocnei, 
a fost adl teatrul unei întâmplări sângerose.

Proprietarul (ungur) Bereczhy a voit să în
chidă vitele ţăranilor români, carî păsceau 
pe proprietatea sa. Ţăranii s’au opus şi 
voiră să oprescă cu puterea (? — Red.) în
chiderea vitelor. Proprietarul vădând, că 
nu pote răsbi cu ţăranii, a chiămat în aju
tor gendarmeria. Fiind-că poporul n’a voit 
să asculte nici de gendarmi, aceştia aupuş- 
cat între ei. Puşcăturile au avut efect oribil: 
dece omeni, între cari primarul, curatorul, 
crîsnicul şi un jurat, au căijut jos într’o 
baie de sânge. Dintre cei căcjuţi trei au 
murit imediat, er cei-Ialţî In mare 
parte au fost răniţi de mbrte. Teatrul în
tâmplării fu umplut de ţipete desperate, în 
cari se mesteca înfiorător horcăitul muri- 
buncjilor şi strigătul după ajutor al celor 
răniţi. Cei rămaşi nevătămaţi fugiră plân
gând şi blăsUrnând la casele lor, umplând 
comuna cu ţipetele şi vaietele de spaimă. 
Mai e de notat, că în urma puşcăturilor au 
pierit şi şese capete de viteu.

Ast-fel descrie telegrama f6iei 
unguresc! barbaria sevîrşită de gen
darmi, cari fără milă şi c’o sălbătă- 
cie uimitore au tras cu gl6nţe în 
carne viie, răsturnând la pământ trei 
ţărani omorîţi şi 4ec© greu răniţi, 
înregistrând acest cas sângeros f6ia 
maghiară 4*ce între altele:

„Viaţa de om în Ungaria începe să 
devină în timpul din urmă forte ieftină. .. . 
Gendarmii arată mereu mare aplecare pentru 
pregătirea băilor de sânge. Aşa se vede, că 
la acesta îi încuragâză acea gonă nemilosă, 
pe care puterea a aflat de bine s’o pornâscă 
contra a tot, ce are aparenţa socialismului. 
Recunoscem, că şi poporul trece une-ori 
marginele, acâsta însă nu este causă sufi
cientă de-a culca la pământ omenii, cum e 
datina să se facă cu animalul turbat... In- 
tr’adevăr a sosit timpul, ca gendarmeria şi 
autorităţile să tracteze mai uman cu po
porul şi să nu recurgă îndată la mijlocul 
estrem : la puşcă. Cel ce semenă vent, culege 
furtunău.

Decă chiar o f6iă ungurăscă, 
ale cărei sentimente şi porniri ostile 
faţă de Români sunt cunoscute, se 
înfiorăză deatâta sălbătăeie a gen- 
darmilor unguresci, ce se cjicem noi, 
cu ce termeni am pută să înfierăm 
acestă criminală violenţă a gendar- 
milor, cărora li-s'a prefăcut în obi- 
ceiu de a trage cu gl6nţe în poporul 
nostru, fără nici o tsmere de răs
pundere ?

0 enunciaţiune a Cehilor în 
parlament.

Am amintit erl pe scurt ceva 
despre importantul discurs al con
ducătorului Cehilor tineri Dr. Kra 
marz. Se dă o deosebită importanţă 
acestui discurs, care e privit ca epi
log pentru sesiunea acâsta din par
tea Cehilor. De aceea vom reda aic! 
partea din urmă mai însemnată 
a lui.

Credeţi, că ceea-ce n’a putut face 
marele partid de stat al stângei germane 
de odinioră, veţi face acum introducând 
limba germană, ca limbă a statului, într’un 
timp, când tote cele-lalte popore s’au deş
teptat la o viaţă intensivă naţională ? Nu, 
şi nicî-odată! (V ii aplause din partea Ce
hilor) Sciu, ce însâmnă în viaţa politică nu 
şi nicî-odată. A r trebui să desperez în tote

ce le cred, decă n'aşi putâ фее aici: cele- 
‘ lalte popore ale Austriei nu vor permite 
nicl-odată, ca să aibă aici o limbă de stat 
germană (Cehii aplaudeză; reprobări în 
stânga).

Dr. Pommer: Atunci vă vom forţa !
Wolf: Puteţi intreveni apoi ârăşi cu 

poliţia în contra limbei de stat germane.
Dr. Kramarz: De aceea veniţi d-v6s- 

tră şi 4 iceţi: Voim vechia supremaţiă, 
decă merge: în Austria, dâcă nu merge: 
altundeva. Tocmai acest radicalism este 
cel mai periculos, căci alt-fel radicalismul 
e aci în urcare, aci în scădere, fiind-că nu 
e cu putinţă, ca un popor să rămână în 
conţinu radical, de ore ce doresce să vadă 
împlinite şi postulate positive. D-vostră 
radicalii (germani) aveţi un program po- 
sitiv: susţinerea vechei supremaţii cu orî
ce preţ.

Crisa ce domnesce acjl în Austria, nu 
este o simplă crisă pentru ordonanţele de 
limbă; ea este un rău, care atacă rădăci
nile şi fundamentele statului. (Aşa e ! în 
partea Cehilor tineri). De aceea nu ajută 
aici mijloce paliative. Parlamentul ăsta, ce-1 
vedeţi aici, e mort, şi aceia, cari l’au în
gropat, a-ţi fost D vostră şi nimeni altul 
(Aprobări din partea Cehilor, reprobări în 
stânga) Aţi tăiat înşi-vă crânga pe care 
a-ţi şec|ut.

A. Steiner: Prin poliţia, ce a-ţi adus’o 
în cameră.

Dr. Kramare: Parlamentul e mort, 
pentru-că aici principiul ori-cărui parla
mentarism e nimicit; aici nu domnesce 
principiul majorităţii, aici domnesce şi 
poruncesce absolut numai minoritatea, nu 
cu mijlocele minţii, ci numai prin forţă. 
(Cehii aprobă viu). Acesta este o pericu- 
losă negare a parlamentarismului, aşa că pe 
acesta basă nu mai pote cresce nicî-odată 
ceva sănătos, De aceea ф ° : dâcă s’ar ca
pitula înaintea d-vostră, dâcă vi-s’ar ceda 
şi, urmând dictatului minorităţii d vostră, 
s’ar cassa ordonanţele de limbă, atunci s’ar 
ucide acâsta cameră, căci printr’asta i-ar 
fi dată fiă-cărei minorităţi arma în* mână, 
prin care să-şi potă acapara puterea (Apro
bări la Cehii tineri).

W olf: Incetâză, president al poliţiei, 
care ai chiămat în cameră pe cei cu chi- 
vera ! (Alusiune la Kramarz, fost vice-pre- 
şedinte pe timpul marei obstrucţiunl).

Dr. Kramarz: D-tale, d-le Wolf, nu
mai plăcut putea să-ţi fiă, dâcă vin înăun
tru chivere. (Ilaritate). Diagnosa, ce am fă
cut’o, e mai mult ca tristă, e desperată. Nu 
e ertat însă a despera. Mai e încă o uşă 
de scăpare. Eu cred, că ori şi care va ad
mite, că un centralism aşe4at pe domnirea 
unui popor, e cu neputinţă în Austria... 
Statul trebue să se întorcă la tradiţiunile 
sale istorice, la problema sa istorică, ca să 
fiă o vatră pentru tote poporele (Aplause 
vii în drâpta. Reprobări în stânga) şi co
muniunea trebue să-o caute statul numai 
acolo, unde e binefăcătore, în cestiunile 
economice. Aceste sunt ideile adresei ma- 
jorităţei, cum am votat’o în comisiune, şi 
sunt convins, că principiile adresei majori
tăţii trebue să fiă principiile fiă-cărui gu
vern, care voiesce, să scape acest imperiu 
din grâua crisă. Este convingerea mea 
firmă, fiind-că nu desperez în viitorul aces
tui imperiu, ci cred, că se va găsi bărba
tul de stat, care va săvîrşi acâstă faptă 
salvatore. Şi cele 14 milione de popore 
negermane, cari n’au ură şi duşmăniă în 
contra poporului german (Reprobări în
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stânga), cari nu vor să asuprescă pe ni
meni, cari nu voesc alta decât dreptate, 
cari nu cer alta, decât scutul legal al ori
cărei minorităţi naţionale: aceste 14 mi- 
li6ne, cari găsesc, că centralismul nenatu
ral trebue delăturat, vor sta în ajutorul 
acestui bărbat de stat al Austriei, care va 
păşi pe acest,ă singură cale şi sper, că-1 
vor duce la învingerea, ce va fi atât de 
salutară pentru tote poporele. (Vii şi în
delungate aplause în drepta; mulţi felicită 
pe vorbitor. Reprobări şi sgomot în stânga).

Din camera magnaţilor.
—  Desbaterea asupra întregirei venitelor 

preoţescî. —

După ministrul Wlassics lua cuvântul :
Conte Mauriciu N. Esterházy: El află, 

că proiectul conţine în sine un simbure al 
absolutismului. Pe timpul împăratului Iosit 
statul a voit să se ingereze în afacerile 
interne ale bisericelor. Atunci însă Ungaria 
a luat posiţiă faţă cu acéstá tendinţă; a 
luat posiţiă chiar şi biserica protestantă. 
Se vede, că de atunci şi pănă adî am ajuns 
departe pe calea decadenţei: „Sunt convinsu, 
cfise mai departe contele Esterházy, „că 
scopul proiectului nu este de-a introduce 
procedură penală în contra acelor preoţi, 
cari nu portă reverenda cu demnitate. Aici 
este ascunsă o intenţiune mult mai seriosă. 
Nu voiü să provoc cu asta ocasiune dis- 
cuţiă de naţionalitate, dér eu, care sciu 
ceti printre rânduri, declar pe faţă, că 
acest paragraf s’a introdus esclusiv de dra
gul cestiunei de naţionalitate, căci guver
nul a negligiat pănă acum de-a se ocupa 
pe faţă cu cestiunea de naţionalitate. 
Seim şi simţim, că desvoltarea cestiu
nei de naţionalitate va sili guvernul de-a 
se ocupa cu ea, inse pe altă cale şi cu alte 
arme, de cum sunt acelea, prin cari s’a 
obicinuit pănă acum a-şî validita înaltele 
concepţiuni politice, adecă forţa şi banii... 
Temelia fiă-cărei educaţiunî corecte este 
încrederea împrumutată, şi pe cât timp înal
tul guvern tocmai faţă de naţionalităţi nu 
usézá de acest mijloc pedagogic, adecă de 
mijlocul de-a deştepta încrederea împru
mutată, eu tare mă tem, că noi prin 
forţa şi ajutorul banilor nu vom isbuti a 
realisa ideia de stat maghiar. Atâta e sigur, 
că preotul, care va primi dela stat ajuto
rul, tot mai mult îşi va perde din vadă şi 
demnitate înaintea credincioşilor săi, căci 
aceştia întotdeuna se vor provoca la fap
tul, că preotul nu-şl păstoresce turma după 
propria convingere, ci lucrézá sub presiu
nea puterei statului*.

Nu primesce proiectul.
Esc. Sa Metropolitul dela Blaşiu Vic

tor Mihályi: ţ)ice, că nici după posiţiă sa 
de metropolit gr. cat nu primesce proiec
tul; prin asta îşi manifestă numai părerea 
sa individuală, căci nu este autorisat a 
declara, decă preoţii vor primi proiectul, 
ori nu-1 vor primi. Polemisând cu Pronay, 
care a numit averile bisericei catolice do- 
taţiune de stat, dice, că să nu se aibă îa 
vedere cât de mare este averea, ci care 
este destinaţiunea ei. Nici aceea nu se 
scie, că ore. care confesiune ajunge în 
mai mare prinsóre, căci pe când celelalte 
biserici ajung în raporturi de dependenţă pen
tru o sumă anumită, pe atunci greco-catolicii 
ajung în aceeaşi posiţiune de dependenţă 
pentru o sumă nedeterminată. întrebă, ce 
ajutor intenţionâză guvernul unguresc să 
dea prin proiect, mai ales bisericei gr. cat.? 
Ori doră vré să întregâscă congrua de 315 
fl., ce a esistat pănă acum în Ungaria, în
tregind venitele celor ce au mai puţin 
<3e 315 fl. pănă la acóstá sumă, ori că are 
in vedere tocmai pe Ardeleni, unde venitul 
preoţilor, constatat chiar de stat e, de 210 
fl. Acesta vré să-l întregâscă? Proiectul nu 
statoresce minimul venitelor preoţilor gr. 
cat. şi totuşi îşi reservă drept disciplinar 
asupra lor, ca şi cum şi aici ar fi vorba 
<3e-un minim de 1600 corone. Situaţiunea 
clerului catolic ardelean e grea chiar şi 
din motivul, că ajutorul, ce-1 primesc preoţii 
români dela 1863, acum nu biserica, ci 
statul îl împarte.

Br. los. Budnyănszky: ţ)ice, că a ce
tit representaţiunea înaintată de archiereii 
gr. or. şi vré să reflecteze la unele afir
mări ale ei. In representaţiune se aduce 
plângerea, că statul privesce bisericile na
ţionalităţilor ca duşmani făţişi, ori ascunşi 
ai săi. Acésta acusaţiune generală nu esistă, 
căci şi între naţionalităţi se află patrioţi 
credincioşi, dér contra celor ce nu sunt 
fideli statului, ori coronei, trebue aplicate 
disposiţiunile legei, mai ales décá respec
tivii sunt învăţătorii şi conducătorii popo
rului. După el, proiectul nu e silnic, ci 
încă prea blând din punctul de vedere al 
intereselor statului. Reflectând metropolitu- 
lui Mihályi фев, că guvernul pentru aceea 
împarte însu-şi ajutórele, căci a esperiat, 
că d. es. din ajutorul de 60 fl. numai 7— 8 
fl. ajungeau în mâna respectivului preot.

Episcopul Ioan Meţianu, luând cuvân
tul în cestiune personală, declară, că sco
pul bisericei sale nu este de-a lua în apă
rare pe preoţii, cari ar dovedi o atitudine 
contrară statului; precum în trecut, aşa şi 
în viitor va condamna pe asemeni preoţi 
ori învăţători.

Metropolitul Mihályi, tot în cestiune 
personală, lua cuvântul pentru de a com 
bate aserţiunile lui Rudnyanszkyi.

In fine proiectul a fost votat de ma
joritate, fără nici o modificare.

Dela adunarea din Haţeg.
Dela raportorul nostru primim 

încă următorele amănunte asupra ser
bărilor dela H aţeg:

Concertul şi teatrul.
Era forte natural, ca amăsurat sco

pului societăţii de teatru, să se simboliseze 
acest scop printr’o producţiune musicală- 
literară, în care să avem un anumit tablou 
cât de palid al representaţiilor viitore în 
limba română, căci de-ocamdată adevăraţi 
corbi albi sunt aceste representaţii pentru 
societatea nostră transilvanână.

Concertul s’a început la orele 9, având 
un program variat şi forte bogat, pote chiar 
prea bogat.

Sala hotelului „Mielul de aur44 era în 
adevăratul înţeles al cuvântului tixită de 
un public atât de abundant, încât abia 
aflai un locşor să contemplezî gentilele 
domnişore.

Numărul de deschidere l’a avut corul 
Reuniunii de cântări, a cărei esistenţă lau- 
dabilă dateză de mai multă vreme. S’au 
esecutat: „Trecui valea* de I. Mureşianu, 
„Din depărtare44, „Cu mine fugi44 de Men- 
delssohn, „Fântână cu trei isvore44 de G. 
Dima, sub conducerea valorosului dirigent 
C. Popovicî.

Interpretarea acestor cântări a fost 
satisfăcătore, modulaţiunile esecutate forte 
respectabil şi cu deosebire cântecele popo
rale cu mult sentiment. Despre acest cor 
nu ne putem exprima, decât bine, şi am 
făcut esperienţa, că dispune de unele voci, 
adevărată decore, cari desvoltându-se, în- 
tr’un timp apropiat ne-ar putâ uimi.

Punctele cele-lalte n’au lăsat mult de 
dorit; ast-fel d şorele V. Bontescu şi M. 
Baciu au esecutat ouvertura „Zampo44 de 
Herold cu adevărată măestriă, eră d-şora 
Octavia Bariţiu, cu frumuşica sa tehnică, a 
interpretat cu multă pasiune de cântărâţă 
un „Rondo capricioso44 de Mendelssohn. In 
punctul 6 „Airo variesu, de Ch d’Beriot, 
s’a distins cu talent D 1 dirigent Popovid 
la vioră, acompaniat de D-şora O. Bariţiu 
şi pote, decă n’ar fi fost în sală acea căl
dură ameţitore şi n’ar fi trebuit să-şi 
schimbe viora rupându-se o cordă, D 1 Po
povicî ne-ar fi transpus.

Ultimele două puncte: „Prologul1* de 
T. Vulcan şi „Sore cu ploie" de acelaşi, 
au încheiat seria numerilor din program.

In piesa primă s’a distins, ca adevă
rat cunoscător al interpretării unei ast-fel 
de role, talentatul d-n V. Bontescu în rola 
poetului, şi succesul prologului ar fi deplin, 
dâră nu s’ar încheia cu cuvintele. „Ş’acum 
cortina sus44, tocmai când cortina cade.

Nu mai puţin s’a recunoscut un ade
vărat moşneag în a doua personă, D-l V. 
Popovicî — moşneagul.

Faptul, care ne-a surprins mai mult, 
au fost jocurile „Bătuta şi „Căluşarul4*, 
esecutate de 6 feciori în frunte cu un vă
taf; precisiunea mişcărilor, observarea co
rectă a tactului, graţia amestecată cu pu
tere, tóté ne-au făcut să credem pe aceşti 
flăcăi adevăraţi eroi în de-ale dansurilor 
naţionale; frumos îmbrăcaţi, curat, cu că- 
ciulele lor de curcani şi cu o lată bandă 
roşiă de a curmezişul peptului, pe care ar 
fi strălucit neasămănător mândrele nóstre 
culori naţionale, „roşu, galben şi albastru44, 
tóté au mulţumit la culmea chemării pe 
privitori.

Piesa „Sóre cu ploiă44 n’a întârdiat 
să-şi susţină demnitatea în rendül celor
lalte puncte. Diletanţii sunt binişor versaţi 
în de-ale teatrului, deşi stângăcia neînde
mânatică, ce caracteriseză pe toţi diletanţii, 
n’a întârdiat să se manifesteze cu multă 
preponderanţă. Faptul, ca atare, n’are nici
o importanţă dejositóre unor persóne, a că
ror meseriă divergézá cu totul de aceea, 
pe care o representă. Decă dorim artişti 
pe scenă, e de datoria nostră să ne dăm 
tot concursul nostru pentru urcarea acelui 
fond de teatru, şi atunci vanitósa nostră 
poftă va fi satisfăcută, vom pute vede şi 
artişti pe scenă, seu cel puţin profesionişti, 
ce nu ne vor jigni cu stângăcia lor.

N ’am voit prin acesta să înţeleg, că 
producţia ar fi fost doră rea, nu, căci din- 
contră a fo3t bună, dér am vrut să reflec
tez acelora, cari se duc cu oreşl-care apa- 
tiă la producţiile de diletanţi, pretind artă 
înaltă, şi când să sprijinéscá arta, o lasă 
în baltă.

Forte plăcut şi măgulitor firilor lor 
de diletanţi şi-au înţeles rolurilor: Pante- 
limon, flăcăul tomnatec; d-l I . Buzduga a 
prestat multă forţă în presentarea acestui 
flăcău; el umblă să facă bine, dér se în
curcă la prima aparenţă şi totuşi planurile 
lui succed.

Apoi pretenţiosul Ionel, d-l C. Popo
vicî, cu fumurile lui de bărbat format n’au 
lipsit să se releveze.

Tot asemenea d-nii D. Vutca şi M . 
Crişan in rolurile lui Dumbrăvescu şi Du- 
şan au satisfăcut.

Cât privesce rolurile damelor şi dom- 
nişorelor, distribuite cu multă pricepere, 
au secerat infinite aplause. D na Sânzian, 
d-şorele Gheaja, S. Pop, M. Popescu — vă
duva tînără, — Maria Brădescu cu moftu
rile ei de a afla o fată cuminte, fiind-că a 
a crescut la călugăriţe. Profira, fiica ei şi 
servitórea nu pot decât să ne lase mulţu
miţi şi să admirăm.

Chestia materială a producţiei, era 
de prevădut, că va fi bună; după datele 
incurse, avem de-a face cu 184 fl.

Era 1 oră trecută, când producţia se
sfîrşi.

SCÍRILE DTLEI.î
— 29 Maiü v.

Minciuni şi calomnii. „Arad és Vidéke44 
scrie sub titlul „Palavrele tündérest44-ului 
următorele: „Cu ocasia „tündérestu-ului 
arangiat în parcul Baross, s’a întâmplat o 
nenorocire în bisarul pavilon al diaristicei. 
S’a dat adecă nascere unei palavre, care a 
sburat departe chiar pănă la redacţiile bu- 
dapestane. Ce a fost în stare să producă 
acea palavră în Budapesta, reiese din lite- 
rile mari şi grase, cu cari au fost pline 
cjiarele de Luni din capitală. Era scris 
acolo, că Valahii fanatici din Arad au dis
trus şi murdărit corturile din parc şi a fost 
curată bunăvoinţă din partea lor, décá 
n’au dat foc rămăşiţelor. „Budapesti Hír
lap44 scrie chiar prim articol despre „mi- 
şelia din Arad44, punând pretinsul vanda
lism în cârca orbiţilor politici ani români şi 
cerendu-le pentru acestă pricină socotélá. 
Celelalte (hare scriu în acelaşi stil sensa- 
ţional despre cestiune, despre care Aradanii 
n’au nici cea mai mică cunoscinţă. Cine o 
fi făcut gluma asta cu cjiarele din capitală, 
nu seim, dér constatăm, că e primejdiosă 
palavra, după-ce odată îi dai drumul44. — 
Va se dică tot ce au scris foile ungurescl 
din Peşta despre „atentatul valah44 din 
Arad, a fost o pură minciună şi veninóse 
calomnii. Ruşine!

Procesul de pressă al „Tribună Po
porului/' Alaltăerl s’a făcut înaintea Curţii 
cu juraţi din Oradea-mare petractarea fi
nală în procesul de pressă intentat „Tri
bunei Poporului44 din Arad. Procuratura a 
incriminat un articul apărut anul trecut în 
fóia aradană, intitulat „ Vremea s’a împlinit*, 
pentru care a luat responsibilitatea d-l 
Aurel Trif, colaborator la „Tribuna Po
porului44. Petractarea a durat 6 óre întregi, 
Tribunalul a fost présidât de judele de 
tablă Milhje Gyula, ér acusa a susţinut;o 
procurorul Perjessy Mihaiy. Ca apărător al 
acusatuiui a fost d-l advocat din Arad Dr. 
Ioan Suciu. La petractare a luat parte nu
méros public român din Orade şi jur. După 
constituirea Curţii cu juraţi, s’a luat na
ţionalul acusatuiui şi s’au pus întrebările 
obicinuite. Acusatul a declarat, că ţine să 
se apare în limba română şi astfel a trebuit 
să se folosăscă un tâlmaciu. Procurorul 
Perjessy, făcând rechistorul, a atacat ve
hement pe acusatul Trif, susţinând cu em- 
fasă, că stă în serviciul „L igei valahe44. Apă
rătorul Dr. Suciu a pronunţat un lung dis
curs de apărare, combătând cu energiă 
aserţiunile procurorului şi motivele false 
ale acusei. Ascultătorii români l’au răs
plătit cu repeţite „să trăâscă !“ După replică 
şi duplică, Curtea şi-a dat verdictul con- 
damnator cu unanimitate. După acésta tri
bunalul s’a retras pentru a aduce sentinţa. 
Sentinţa, pe basa verdictului, condamnă 
pe Aurel T rif  la trei luni ínchisóre de stat 
şi 50 fl. amendă. Acusatul a înaintat ape- 
laţiă.

A V-a tragere la ţintă ferderală aus
triacă de jubileul împăratului. Ni se comu
nică dela Viena : Comitetul a stabilit deja 
programa pentru cortegiul festiv. El va 
consta din 12 grupuri. înainte vor merge 
grupuri de herolqfî, cornişti, tobaşi şi trim- 
biţaşi. Grupul al 2-lea îl vor forma 500— 
800 trăgători la ţintă costumaţi. In frun
tea grupului ai 3-lea va merge carul fetei 
ţintaşilor (Schützenlieselwagen) precedat de 
vre-o 20 de vivandiere. După acesta ur- 
meză corpul ţintaşilor „Deutschmeister44 cu 
carul seu festiv. A l 5 lea grup va fi for
mat de ţintaşi străini, cari se vor înşira în 
ordine alfabetică După un detaşament de 
ţintaşi călări va merge pomposul car al 
stégului federal, care va fi acompaniat de 
ţintaşi pedestri. Urmeză apoi în trăsuri pre- 
sidiul şi membri comitetului central. A l 
7-lea grup îl forméza ţintaşii austriaci, cari 
vor escorta „carula Austriei44. In grupuri 
deosebite urmézá apoi corpurile cetăţeni
lor şi a ţintaşilor de elită, precum şi reu
niunile alpine. Apoi urmézá carul Vîndo- 
bonei şi îndărătul acestuia în trăsuri re- 
presentanţa comunei. A l 11-lea grup îi 
deschidă un car de vânătore, după care 
urmézá domnii vânătorei (lagdherrn mem
brii ai clubului vânătoresc) cu vânătorii lor 
toţi călări. Cortegiul festiv îl va încheia în 
grupul al 12-lea reuniunea ţintaşilor vienesi 
şi, ca arriéré gardă, ţintaşi călăreţi. Se ma
nifestă mare interes pentru acest cortegiu 
festiv în societatea din Viena. Numărose 
dame din societate s’au oferit a representă 
figurile ideale pe carăle festive, séu a merge 
ca vivandiere în convoiü. Planurile pentru 
carăle festive sunt făcute de artiştii de 
frunte vienesi. La cortegiul festiv va par
ticipa şi o societate forte interesantă din 
München, numită „'Wintzerer Fahndlein44, 
compusă din vr’o 70 — 80 ţintaşi în costu- 
muri pitoresc!.

*

Se dau pentru serbarea de mai sus 
de cătră calea ferată c. r. de stat aus
triac (k k. Staatsbahn) apoi de cătră ca
lea ferată de nord (k. k. priv. Kaiser 
Ferdinands-Nordbahn), în fine de cătră socie
tatea de navigaţiă pe Dunăre (Donau- 
dampfschiffahrts-Gesellschaft) bilete tour şi 
retour cu preţ scăcjut (cu 50°/0) acelora, 
cari vor presenta. biletul de festivitate 
(Schützenfestkarte) ca participanţi la tra
gerea la ţintă, fiă dinăuntrul monarchiei 
séu din afară. Trenurile vor sosi la 25 
Iunie st. n. în Viena. Aceste favoruri se 
dau ţintaşilor pentru călătoriă tour şi re
tour, începând dela 23 Iunie st. n. pănă la 
7 Iulie a. c.

Esamenele la scóla de fete din Blaşiu,
cu opt classe, se vor începe Joi, în 16
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Iunie n., cu limba francesă, conversaţiune 
j germană şi maghiară; Vineri în 17 Iunie 

esamen din tóté obiectele cu elevele celor 
şese clase inferióre; în 18 Iunie esamen 
cu elevele din clasele V II  şi V i i i ; Dumi
necă în 19 Iunie esamen din economia 
casnică, grădinărit, musica vocală şi instru
mentală, ér Luni în fcO Iunie doxologia, 
cetirea ’ clasificaţiunilor şi împărţirea pre
miilor.

Escurs'une în „Stejeriş**. , Societatea 
zidarilor români din JBraşovul-vech iiiu va 
arangia o petrecere în „Ştejerişu poimâne, 
Duminecă, în 12 Iunie st. n., la care onor. 
public român e cu onóre învitat. Taxa 
pentru dansatori 60 cr., pentru dansatore 
30 cr. Plecarea la 10V2 óre a. m. dinaintea 
scólei române gr. or. din Braşovul-vechiii. 
Pentru comitet: T.an Cojoeariu, preşedin
tele societăţii; George Zavici, cassar.

Import de bucate. Nici-odată, de 40ce 
ani încoce, nu s’au importat în monarchia 
nosfcră atâtea bucate din străinătate, ca în 
anul acesta. In luna lui Maiü, de esemplu, 
au fost aduse în portul dela Fiume, va să 
<}ică numai pe mare, 111,847 măjî metrice 
de cucuruz, dintre cari 94.747 deli Brăila, 
3635 dela Galaţi, er 13,747 dela Odesa. 

^Grâu a fost adus din Brăila 3775 măji me
trice, ér din America 5990 m. m. Dela 1 
Decemvre anul trecut pănă la finea lui 
Maiü a. c., va sé dică în decurs de 6 luni. 
au fost importate cu totul prin portul dela 
Fiume: din România 329.156 măji metrice 
cucuruz, 3777 m. m. grâu, 12.480 m. m. 
orz şi 3140 m. m. sécará; din Rusia:
111.855 m. m. grâu, 43.261 cucuruz şi 
17.170 sécará; din Turcia: 300 m. m. orz 
;şi 2 m. m. grâu; în fine din Statele-Unite 
americane 19.764 m. m. grâu. Din buca
tele importate o parte mai mică s’a con
sumat în Ungaria, er cea mai mare parte 
în Austria. In periodul acesta de 6 luni 
importul total de bucate a fost 867,391 
măji metrice, pe când în acelaşi period de 
timp al anului trecut au fost importate 
ynumai 6787 măji metrice de cucuruz şi 
âlfc ceva nimic. Acesta caracterisézá în- 
de-ajuns situaţiunea anormală a agricul
torilor dela noi.

Predici. Poimâne (Duminecă în 31 
Maiü st. v.) va predica în biserica Sf. Ni- 
colae din Schieü, părintele Dr. Vasilie 
Saftu.

Păruiala între „patrioţîu. Din Jász
berény se vestesce un cas rar în felul seu, 
întemplat acolo între câti-va „patrioţi" 
•dela rudă. Protonotarul Batho Endre îşi 
petrecea într’o cafenea cu Elefanthy Sán
dor. Intr’aceea întră şi un anumit Eördöyh 
în societatea a trei oficerl de honvedi. 
Deodată Eördögh îşi părăsesce masa şi se 
duce la Elefanthy, începând se facă perso
nalităţi şi sé se certe, apoi sé vateme pe

i tatăl séu, care a fost primar orăşenesc. 
E  efanthy provoca pe Eürdögh sé se mo
dereze, dér el scóse un revolver, trase co
coşul şi ţînti spre Elefanthy. Tn acest mo
ment grozav protonotarul Batho şi încă un 
domn prinseră pe atentator şi-l desarmară. 
Intr’acastea sări şi Elefanthy dela masă şi 
Aplica o straşnică palmă lui Eördögh, 
-care cădii jos. Intr’aceea se mesteca şi ote- 
•lierul în cértá, tocmai pe când Eördögh 
scósa un al doilea revolver, vrénd sé pusce 
pe Elefanthy. Acesta ínsé îl prinse şi-l 
isbi de-un părete, apoi îl trânti jos şi în
cepu sé-1 calce cu piciorul. Făcendu-l apoi 
scăpat, Eördögh clocotind de ură se duse 
la otelier să-şi ia revolverul. Otelierul a 
Tefusat sé i 1 dea, din care causă Eördögh 
l ’a pălmuit. Scena s’a sfîrşit cu piersecarea 
lui Eördögh, care a fost aruncat la stradă, 
însemnăm, că Eördögh este advocat, mare 
^proprietar şi preşedintele clubului partidei 
,„naţionoleu (apponyiste) din Jászberény.

Capela tsmburaşilor va mai cânta as- 
iăc f̂, Vineri, în grădina otelului „Pomul 
verde“, după care probabil va şi pleca din 
Braşov. Cine a asistat la concertele aces
tei capele, credem, că a rémas deplin satis
făcut. Este o musică internaţională, pe 
<5are am au^it’o esecutând diferite piese, 
üntre altele şi românesci, cti multă dibăciă

atât din gură, cât şi din viore şi alte 
instrumente particulare ale lor, oferind pu
blicului o distracţiă plăcută.

Dela congresul Ligei culturale.
Etă şi propunerile, ce s’au făcut în şedinţa 
de după amécjï a Congresului L igei de 
Dumineca trecută :

D-l Daniil Klein (Bacău) propune în
fiinţarea unei societăţi, care sé fiă recu
noscută de persóná morală şi care sé adune 
fonduri pentru susţinerea şcolelor române 
de pretutindeni. După o lungă discuţie, 
propunerea se trimite în studiul comite
tului central, ca la congresul viitor sé facă 
un raport asupra ei. D-l A. Iliescu (Craiova) 
propune sé se aducă mulţumiri pressei ro
mâne, care a îmbrăţişat cu căldură Liga şi 
cestiunea naţională. Se primesce. D-l Take 
Policrat (Craiova) propune, ca Liga sé adune 
fonduri pentru înălţarea unui monument 
la mănăstirea Délului, în 1901, când se 
împlinesc 300 de ani dela asasinarea lui 
Mihaiü Vitézül la Turda, Şi cu acéstà 
ocasie Liga së organiseze un pelerinaj na
ţional la mănăstirea Délului. Propunerea 
se trimite în ? studiul comitetului central. 
D 1 Tâlăşescu, în mijlocul aplauselor una
nime, propune sé se trimită o telegramă 
de felicitare d*lui Baron Vasilco, pentru 
discursul pe care l ’a rostit în delegaţia 
austriacă.

Luni comitetul central s’a compus în 
modul următor : Preşedinte d-l M. Vlă- 
descu; vice-preşedinte : d-l B. Delavrancea; 
cassier : d-l Perieţeanu-Buzău : secretari : 
d-nii A. d-l Florescu şi Demetrescu-Brăila; 
membrii : d-nii Al. Lupaşcu, I. C. Grădiş- 
teanu, dr. C. Istrati şi Barbu Păltineanu.

Din raportul cassarülui, cetit la Con
gres, resultă, că în anul din urmă incas- 
sârile au fost de 40,000 lei. In faţa acestui 
résultat financiar insuficient, d-l Iosef Oro- 
veanu, unul din delegaţii Congresului, a 
propus, ca sé se înfiinţeze un fond neatacabil 
al Ligei de cel puţin un milion de lei şi pen
tru scopul acesta sé se deschidă subscrip- 
ţiunî în totă ţâra. D-l Oroveanu a şi pus 
basa acestui fond, depunênd imediat suma 
de una miie lei. Propunerea acésta fiind 
primită cu unanimitate, membri comitetului 
central au subscris îndată alături cu d-l 
Oroveanu suma de 4500 lei pentru ace
laşi scop.

Din strein átate.
Tripla alianţă. „Temps“ din Paris pu

blică nisce destăinuiri interesante cu pri
vire la reînoirea triplei alianţe. După repă- 
şirea lui Crispi, ministrul de esterne Ribot 
a început pertractări cu guvernul italian 
asupra unei apropieri între Francia şi Ita
lia. Francia promitea Italiei, că în schim
bul unei alianţe] îi va face mari favoruri 
în Africa. Guvernul german luând veste 
despre acesta, a intervenit energic şi a 
îndrumat pe ambasadorul séu din Roma 
sé cérá esplicări dela Rudini. Urmarea in- 
tervenirei a fost, că Italia s’a retras dela 
alianţa ca Francia şi a rémas pe mai de
parte în tripla alianţă.

*

Crisa cabinetului frances. O scire tele
grafică din Paris anunţă, »că toţi miniştri 
francesi şi au pus portofoliile la disposiţia 
lui Meliné. Decă parlamentul va aproba 
politica acestuia, Meliné intenţioneză, ca sé 
reconstruéscá cabinetul pe base parlamen
tare mai largi.

*

Alegerile din Belgia, pilele trecute s’au 
făcut în Belgia alegerile parlamentare. Cu 
tóté opintirile socialiştilor şi liberărilor, 
partida clericală dela guvern a eşit învin- 
gétóre. Ea are acjl 113 mandate, o majo
ritate uriaşă acésta, décá vom ave în ve
dere, că camera se compune din 152 mem
bri. Oposiţia dér o formeză numai 33 
membrii.

Antisemiţii francesi formézá în actula 
cameră un grup de 18 persóne : Drumont, 
Marchal, " Morinand, Firmin Faure (toţi 
aleşi în Algir), Lazies, Gervaige, Ferette, 
Denis, Massabuan, Daude, Millevoye, ge
neralul Jacquey, de Portbriand, Pascal,

Cassagnc, de Maussabre, Abel Bernard 
Cichce. Grupul a hotărît să-şi ia numirea 
de „republica naţională44.

*

Revoluţionarii italieni. Din Milano se 
anunţă, că în urma cercetărilor făcute, s’a 
dat de urma unei mari conjuraţiuni, care 
însă a isbucnit mai curend de cât a fost 
plănuită. Cu ocasia turburărilor cunoscute 
din Milano şi alte părţi ale Italiei rescu- 
laţii purtau aprope toţi revolvere, ba dis
puneau chiar şi de magazii de arme se
crete, pe cari însă autorităţile nu le-au 
putut descoperi^ nici pănă ac}i. Dintre res- 
culaţi sunt încă şi acjl 900 arestaţi, între 
oari şi câţl-va deputaţi şi c îarişti.

Rgsboiul ispano-american.
Bombardarea dela Santiago.
De Luni începând bombardarea por

tului Santiago de Cuba ţine într’una. Amă
nuntele bombardării, aşa cum se dau din 
isvor american, sunt următorele :

ţ)ece corăbii pancerate americane cir
culau pe dinaintea forturilor şi din tunurile 
lor grele au dat 1500 puşcături. După o 
oră corăbiile începură a-se apropia de in
trarea portului şi văc|ură, că corabia „Reina 
Mercedesu face pregătiri a ruina rămăşiţele 
corăbiei americane nMerrimacu. 0 ghiulea 
dată de pe vaporul rjOregon{l a nimerit 
„Reina Mercedes11, i-a derimat partea su- 
perioră şi i-a ucis mai mulţi matrozi. In- 
tr’aceea generalul Cervera a dat ordin, ca 
corabia să fiă părăsită. Forturile, între cari 
„Morrou, au fost ruinate. După ameclî ca- 
valeriă şi pedestrime spaniolă au atacat 
trupa marină americană, care a debarcat 
la ţărm în apropiere de Darigiuiri. Răscu
laţii au sărit în ajutorul Americanilor şi au 
respins pe Spanioli.

Î)tă acum, după isvor spaniol, cum 
s’a petrecut lupta. O telegramă din Ha- 
vanna cu data de 8 Iunie spune urmă
torele :

Cel din urmă atac al Americanilor a 
fost respins. Stricăciunile causate baterii
lor spaniole sunt neînsemnate şi deja sunt 
reparate. In decursul atacului tunurile nos- 
tre n’au încetat nici pe un moment focul. 
Colonelul Ordonez a condus însu-şi de pe 
„Reina Mercedes44 canonada. Pierderile 
constatate oficial sunt următorele: Din ar
mată a căcjut un soldat, colonelul Ordonez, 
un căpitan, un locotenent de artileriă şi 
doi voluntari — toţi răniţi. Din marină al 
doilea comandant de pe „Reina Mercedes*, 
cinci matrozi şi 21 marinari, un locote
nent şi 11 soldaţi de marină răniţi. Ră
nirile în mare parte sunt uşore. „Reina 
Mercedesw (3090 tone) s’a cufundat. Ea este
o vechiă fregată cu 13 tunuri.

A  doua d. a. bombardarea s’a în
ceput de nou. Ea a durat 4 ore întregi, 
forturile au suferit pagube, însă nici unul 
n’a fost pus în imposibilitate de a opera şi 
mai departe.

liescâla din Filipine.
Despre răscola din insulele Filipine 

guvernatorul spaniol de acolo telegrafâză 
următorele la Madrid:

Situaţia în insule e forte seriosă. Lui 
Aguinaldo i-a succes a face, ca ea să is- 
bucnescă în aceeaşi di pe întreg teritoriul. 
Fiind-că firul telegrafic şi telefonic este tă
iat, nu pot comunica cu celelalte provincii. 
Inimicul pătrunde peste Balacon, Laguna şi 
Moro; capitala e asediată şi atât de pe us
cat, cât şi de pe mare vom fi atrcaţi. Nu 
mă încred în indigeni şi în voluntari, căci 
deja s’au întemplat multe deşertări. Bacon 
şi Imus sunt deja în mâna inimicului. Răs
culaţii dispun de forţe însemnate, şi de nu 
voitT pute conta la ajutorul ţării, armata 
ce-mi stă la disposiţiă nu va fi suficientă 
de a-se lupta cu inimicul îndoit.

*

Judecând după acestea sciri, situaţia 
Spaniolilor începe să devină critică. Spania 
abia va fi în stare să susţină lupta şi pe 
uscat şi pe mare de odată şi să-şi apere 
coloniile atacate.

Se pote ca încurând sorţii răsboiului 
să cadă în defavorul Spaniolilor, cari luptă

vitejesce, ce-i drept, însă puterile lor ma
teriale se vor epuisa înainte de ce ar pufc6 
să se pregătescă pentru un atac decisiv.

Oare de semă şi mulţămită pubică.
Braşov, 24 Maiii v. 1898.

La producţiunea arangiată în 17 v.
c. de Comitetul Reuniunei femeilor române 
cu elevele din Internat, s’au făcut următ6- 
rele suprasolvirl:

D-na Zoe Damian 2 fi. 60 cr. D nii 
G. B. Popp 2 flv, G. Zănescu 1 fl. 40 cr., 
N. Eremia 1 fi. I. Ciurcu, I. Alesiu, D. F&- 
gărăşanu, Dr. D. David, N. Fizeşianu, D-na 
El. Adurian, D-na M. Baiulescu, D-nul I. 
Moldovan, D-na M. Burduloiu, D-nii T. 
PopovicI, N. Popovici, B. Baiulescu şi M. 
Popovici câte 80 cr.

D-na A. Duşoiu, d nii: Dr. A. Mure- 
şianu, St. Stinghe, Surorile Wagner, d-nii 
Măcelariu, I. Săbădeanu câte 60 cr.

D-na P. Vlaicu 50 cr. N. N. 40 cr.
D-nele: El. Sotir, Ana Petrescu, M. 

Cristu, M. Pruncu, D-şora E. Pârvu, d-nii: 
A. Platşcu, N. N., D-na E. Blebea, d-nii 
P. Pop, N. N., Dr. Moşoiu, A. Ceortea, 
A. Petric, Inspector Bardosy, Dna P.Dariu, 
N. N., N. N., Dr. I. Bunea, N. Bogdan, 
D-şora Tini Popovici, D-l Gr. Maior câte 
30 cr.

D-l Z. Butnar 20 cr., d-na E. Aroa
10 cr., d-şora M. Bogdan 10 cr..

Resultatul material al producţiunei 
este 53 fl. 45 cr.

Subscrisul birou al Comitetului es- 
primă pe calea acesta mulţămită On. pu
blic, care prin presenţa sa şi prin contri- 
buiri în bani a asigurat reuşita acestei 
producţiuni.

In special mulţămim d-lui învăţător 
N. ^Stoicovici, care a pus mult zel şi 
multă trudă în instrucţiunea elevelor din 
cântări.

Agnes Duşoiu, Lazar Nastasi,
preşedintă. actuar.

SO IR I ULTIM E.
Praga, 9 Iunie. „Narodni Li3tytt 

c[ice. că se aşteptă mari schimbări 
în organismul statului. Cercurile mai 
înalte şi toţi sunt convinşi, că cu 
parlamentul de ac[i nu se mai p6te 
guverna. Viitorul parlament va lucra 
pe basa unui alt regulament. Causa 
cehă nu e în pericul.

Berlin, 9 Iunie. Intre Rusia şi 
China s’a subscris un nou tractat, 
prin care Port Arthur e numit esclusiv 
al Ruşilor şi numai corăbii de r63- 
boiu rusesc! şi chinese vor pute se 
între în port. *

Madrid, 9 Iunie. Veştile despre 
căderea Manilei şi despre debarcarea 
Americanilor în insula Cuba au pro
dus aici mare întristare.

Londra, 9 Iunie. Lui „Dayli 
Chronicle44 i-se anunţă din W as
hington, că o espediţia de 27,000 
omeni a plecat la Tampa sub con
ducerea admiralului american Schof* 
fer. Espediţia, după sosire, va în
cerca îndată debarcarea pe ţermul 
dela Cuba.

Convocare.
Subscrişii ne luăm voiă a învita pe 

On. inteleginţă română din Deşiii şi jur, 
ca să binevoiască pe 26 Iuuie n. c. d. a. 
a 3 ore a participa la o consfătuire în lo

calul şcdlei gr. cat. din Deşiu.
O b i e c t e l e :

1. Reorganisarea despărţământului 
X V II  al „Asociaţiunei pentru literatura 
română şi cultura poporului român“ .

2. înscrierea membrilor noi.
D e ş i ii, 4 Iunie n. 1898.

Dr. T. Mihali, Simcon Rusii, Ioan 
Welle, Alexandru Avram, G. Gradoviciu,
Dr. Ioan Farhaş. ,  ’M er_
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R o h s e i i  B a s t k l e i d .  fl. 8 .65
bis 42.75 p. Sfcoff z. kompl. Robe -  Tus- 
sors und Shantung - Pongees — sowie 
sclrwarze, weisse und farbige Henneberg- 
Seide von 45 kr. bis fi 14.65 per Met. — 
in den modernsten Geweben, Farb^n und 
Dess;ns. A n  P r i v a t e  porto- und Steur- 
frei ins Haus. Muster aingehend.

Seiden-Fabriken G. Henneberg,
( K .  u . K . H o f lie f ,)  5K i i r i c l » ,  3.

Cursul la bursa din Viena.
Din 8 Iunie 1898.

Renta ung. de aur 4 % ...................121.40

Renta de oordne ung. 4% • • • • 99.10 

jmpr. căii. fer. ung. în aur 472% • 119.20 
Impr. căii. fer. ung. in argint 472%* 100.— 

Oblig. căii. fer. ung. de ost. i. emis. 119.75 
Bonuri rurale ungare 4°/0 . . . . 97.10 
Bonuri rurale croate-slavone . . . 97.75
lmpr. ung. cu p r e m i i ................... 157.50
Losurî pentru reg. Tisei şi Seghedin . 189.50
Renta de argint austr...................... 101.95
Renta de hârtie austr...................... 101.85
Renta de aur austr...........................121,75
LosurI din 1860................................  141.—
Acţii de-ale Băncei austro-ungară . 911.— 
Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 401.50 
Acţii de-ale Băncei austr. de credit. 360.—
N ap o leon d o rI.................................  9.5272
Mărci imperiale germane . . . 58.85
London vista.....................................120.10
Paris v i s t a .................................  47.5272
Rente de corone austr. 4°/0 . . . 101.55 
Note italiene.....................................  44 40

Cursul pieţei Braşov.
Din 9 Iunie 1898.

Bancnota rom. Cump. 9.50 Vend. 9.52
Argint român. Cump. 9.44 Vend. 9.48
Napoleond’ori. Cump. 9.51 Vend. 9.58
Galbeni Cump. 5.62 Vend. 5.65
Ruble Rusesc! Cump. 127.— Vend. 128.—
Mărci germane Cump. 58.60 Vend. 58.70
Lire turcesc! Cump. 10.70 Vend. — .—
Scris. fonc. Albina 5% 101.— Vend. 102 —

Nr. 3366—1898.

P U E L I C A Ţ I U N E !
referitei re la măsurarea dărei de câştig 
Clasa III, până la finea anului 1698.

Oficiul de dare orăşenesc, pu
blică spre generală cunosciinţă, că 
On. direcţiune de finanţe c. r. ung. 
din loc cu decisiunea din 6 lume 
1898 Nr. 17069— 98/iII-a a trimis 
ia ofictul de dare orăşenesc conspec
tele, caro conţin taxele de dare du
pă câştig, care cade asupra acelor 
contiibuabilî, cari au început vre’un 
comerciu nou şi nu sunt tas aţi de 
mai nainte, ce au a plăti până Ia 
finea anului 18',)8.

Aceste conspecte în sensul §-lui 
18 Art. de lege X L IV  din anul 1888 
stau la d i s p o s i ţ i a  respectivilor, 
8 4ile,  adecă din 10 Iunie a c. dela 
S— 12 ore a. m. se pot v e d e a  la 
oficiul de dare orăşenesc, ca ori şi 
cine referitor atât la psrsdna lui cât 
şi a altuia se se informeze cum este 
taxat, ca a vend ee iacă vre*o obser
vaţie, se o potă face.

Aceste observări se pot preda 
>în restimp de 8 (Jile, ce sunt espuse

conspectele la vedere, în scris la di
recţia de finanţe c r- ung.> mai târ
ziu la comisia de taxarea dărei în 
casa sfatului.

Totodată cu acesta se aduce la 
cunoscinţă şi cjilele în care se per* 
tracteză 'axarea dărei după t âştig 
clasa III de cătră comisia respectivă. 
Aceste pertractări se ţin în f i e 
ca r e  4i d e l a  7— 12 6re  a. m. în  
s a l a  de ş e d i n ţ e  cea mică din  
sfat,  und3 contribuabilii, avend a 
face obiecţiunî contra taxărei, le pot 
validita ori personal, ori prin pleni- 
potenţi provecjuţi cu procura.

Taxarea dărilor va urma în or
dinea următ6re, care nu va fi de loc 
schimbată, şi anume:

Sâmbătă, în 18 Iunie 1898, dela 
postul 1— 56 al conspectului de 
evaluare.*

Dulgherii, aurarii, templarii, bir
jarii, friseurii, bărbieriii, cismarii, pan 
tofarii, architectii, antreprenori, strun
garii, nâsiparii, pictorii de firme, pic
torii lustruitorii, văpsitorii, ştrefari, 
rnoşele, producenţi de candite şi de 
halva, cărăuşi, fotografi, posesori de 
băi de vane.

LunT în 20 Iunie 1898 dela pos
tul 57— 99 al conspectului de eva
luare :

Fabricele de mobile, săpunari 
şi lumănari, posesori de firestreurî, 
fabricanţi mărfurilor de ţeseturî, ne
guţători de cânepă, peşce şi brân
zeturi, venejetorii apelor minerale şi 
de pepeni, neguţători de p6me şi 
producte, vânători articolelor de 
decoraţiune şi siderografe, negoţăto- 
ri şi furnisori de victualii, neguţăto
ri de anticităţî, tapiserii, neguţători 
de mobile, de haine, articole de mo
dă pentru temei şi de lipscanie, ne
guţători de băcănie, ven4ători arti
colelor de acid carbonic, urloierii.

Marţi, în 21 Iunie 1898, dela 
post 100— 147 al conspectului de 
evaluare:

Sfărnarii, cârciumari, cârciuma- 
ri acordaţi, restaurateuri, neguţăto
ri de vin en gros şi en detail, po
sesorii de cârciume, dătători de cost, 
posesori de cafenele.

Miercuri, în 22 Iunie 1898, dela 
post 148— 192 al conspectului de 
evaluare:

Fabricanţi de flori artificiale, 
grădinari, lăcătuşi , maşinişti, faur) 
de bicycle, zidari, pardositorii, beto
nieri, tipografii, librarii, venejetori de 
cărnuri afumate, salamierii, îngrăşi- 
tori de rimâtorî, stabilimentele de 
spălat, orologieri, posesori şcdlelor 
froebeliane, pitari, venejetori de pră
jituri.

Joi în 28 Iunie dela postul 198 
până la 219 al conspectului de eva
luare :

Croitori, croitorii hainelor de fe
mei, curăţitori de pete, turnători de 
aramă, căldărari, advocaţi, executo
ri judecătoreşti, anteprenori regulă 
rei canalurilor, comişi agenţi, insti
tutele de plasare, instructori de cla
vire, instructori de musică, musican- 
ţi de ţigani, posesori de dulapuri şi 
musee, circuvariete, actori, posesorii

şetrelor dărei la tir, ven4etori de 
tutun, acei ulteriori consignaţi, mai 
departe reuniunile şi antreprenora- 
tele supuse ascernerei soeotelelor 
publice.

Br aşov ,  8 Iunie 1898.

1—2. Oficiul de dare orăşenesc*

A N D N CI  O R T
iinserţrani şi reclame)

Suni a se adresa subscrisei 
acltfiinisiratiunl. In casui pu
blicării unui anunciu mai muSi 
de odată se face scădemeni, 
caî*e cresce cu cât pubSicarea 
se face mai de multe-ori.

Admi istr. „Gazeta Trans."
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Pentru Biciclişti
Veste,

■ Pantaloni, 
Gamaşe*
Ciorapi.

Pentru Turişti:
C ă m ă ş i ,
€■ a  m a s e ,  
C i n g ă t W i  şi 

C in g ă t o r i  de d a m e  
se află în asortiment mare ia

Grheorg Foith
împletituri mechanice. 

Braşov, Str. Po rţi fcft
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J Lucrări de legătorie de cărţi.
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W ilh e lm  H aydecker
legător de cărţi, şi lucrător de galanterii,

Braşov, Strada Porţii Nr. 22.
Recomandă Onoratului public dela oraş şi dela sate

Legătoria sa de cărţi,
ce esistă de 14 ani cu cel mai bun renume şi este 
mult mărită şi din nou arangiată cu o  m aşini di
ferite.

S e  e fe c tu e s c  tote lucrările ce cad în sfera legato- 
riei de cărţi, dela cea mai simplă carte de şcolă legată, 
pâna la cea mai fină legătură de lux în piele, catifea, mă
tase, plUŞ, pânză etc. esecutând cât se póte de bine şi de 
esact.

Avénd lucrători de tóté specia escelent pregătiţi, 
acesta legătoriă de cărţi póte se esecute iute şi fórte ieftin
tot ce se póte cugeta mai bun în aceste lucrări.

l i u c r ă r i  d e  g a la n t e r i l ,  p a s s e p a r t o u t ,  c a r 
t o n a s e  etc. în tote esecuţiunile posibile.

Despărţement deosebit pentru legarea cărţilor comerciale, 
protocólelor pentru autorităţi şi oficiilor comunale, cu un 
personal anume instruit pentru acésta; cel mai durabil şi 
cel mai practic mod de legat.

Tipâresce inscripţiunl pe pantlici de cununi ş> 1* 
stégnri etc.

WILHELM HAYDECKER,
Í8—0

legător de cărţi, f 
S tra d .a >  p o r ţ i i  IbTr. 2 2 .

S t r a d a  porţ i i  Nr. 22.
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Prenume raţiuni 1 e la Gazeta Transilvaniei se potti face şi reîn i 
ori şi cârd dela l-ma şi 15 a fiă cărei luni.

Domnii abonaţi se binevoiască a arăta în deosebi, când voic&e 
ca espedarea se li-se facă după stilul nou.

Domnii, ce se aboneză din nou s£ binevoiască a scrie ndr<M > 

âmurit şi sfc arate şi posta ultimă.

Administrai. „Gaz. Trans “

Losnrl ale loteriei de clasa reg. ong.
pe cât vor fl disponibile se  capătă la casa de bancă

RKJSSBÂCHER & BEER Braşov (Transilvania).
P ro sp e c te  stana, la, â .ispositle_
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212,8—10.

Tipografia A. Mure?ianu Braşov.


